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Les causes que han menat als 

administradors del Santuar i de 

Santa Mar ia del Vinyet 

a presentar el projecte 

d'embelliment exterior i 

ampliació de l 'actual es

glésia, són diverses i d'or

dre diferent. N o fóra ine

xacte dir, però, abans 

d'enumerar-les, que a to

tes les ha precedit un de

sig a priori d'alçar la 

vida si tgetana a un grau 

d'elevació inèdita. N o és 

ex t ranya aquesta idea a 

la nostra gaseta; per 

a ixò caldrà comptar ,en

cara, la presentació dels 

plànols Ràfols com una 

de les monjoies d'aquella 

ciutat ideal propugna

da en els primers núme

ros de L'AMIC DE LES 

ARTS . Després, com a 

motivacions fidelíssimes 

d'aquesta premeditació, 

ha vingut el deure de 

commemorar eí segon 

centenari de la construc

ció de l'església actual 

del Vinyet (1727-1733) 

que s'escau aquest any . 

1, motiu poderosíssim, 

haver d'encarar-nos amb ía pri

mera esquerda apareguda en ía 

façana est de í'edifici (esquerda 

ocasionadapel veïnatge d 'una vi

n y a en la terra molla de la qual 

filtren fàcilment les pluges i les 

aigües que devallen del teulat del 

Santuar i ) ía quaí, iniciada aís fo

naments, interessa ja, de guisa 

ben vísíbíe, una de íes arcades la-

ieraís de ía nau centrai deí tempíe. 

Posats a fer, els administradors, 

fix el pensament en la vila de Sit

ges d'ací a cent anys , més que en 

la d 'ara , havem volgut que el Vi

nyet t ingués un pla harmònic de 

reformes en la realització del qual 
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la pietat dels suburencs trobi una 

manera òpt ima d'exercir-se. I 

evitar així , d 'una vegada, les 

successives pensades, v a l u o s e s , 

meritòries, pies, sí, però quasi 

sempre nul·les, t an t des del punt 

de mira artístic com des del punt 

de mira de l ' augment , de la per

petuació i de l'eficiència del culte 

a Santa Mar ia de Sitges. 

¡El Vinyet és la sal de l 'ànima 

ment , serà prompte per exercir 

al bell mig de la Sitges m à x i m a , 

la seva influència benefactora; 

per assolir l 'entonament civil i 

religiós que al nostre esperit li 

pertoca de fer sentir en aquesta 

gran porció de Sitges diluïda, que 

són els sectors del Vinyet i de T e 

r ramar , espiritualment incolors i 

híbrids ara, i creadors, si hom no 

ho prevé, de vida posterior inco-

F A Ç A N A P R I N C I f > A I DK S A N T A M A H I A D E L VINTÜ'ET, S E G O N S L ' A V A N T P R O J E C T E 
D E J . F . H À P O L S i 

A darrera hora, no ens han estat lliurats encara els plànols defimitius del Santuari delineats de Vavant pro
jecte Ràfols. Oferim, doncs, només, l'avantprojecte de la façama principal, en el qual el campanar no està 
resolt tal com resta en el decisiu i on manquen alguns detalls que els lectors d'aquest article sabran po

sar-hi. De seguida que estiguin llestes, reproduirem les quatre façanes de què havem parlat. 

sitgetana! Cada suburenc porta 

en el millor recer del seu fons 

vital, una minia tura d'aquest 

Santuar i , on la beutat pagana i 

la dolça pau estètica, na tura l del 

nostre clima,—de la nostra etnos 

mediterrània,—s'augmenta amb 

la gràcia sublim que la fe i la 

pietat cristianes portaren als cors 

gentils. Remorós del pas secular 

de tantes de generacions que als 

peus de la santa , romànica imat

ge obriren l 'a iguabarreig d'a

quest fons ínt im, i clamaren ací 

llur sed de Déu, el Vinyet de 

demà amb les seves quatre faça

nes noves, alçades paulat ina-

lora, i civil i religiosament nuMa 

per nosíaltres. 

Reniunciem a allargar-nos amb 

paràgríafs estimuladors de la ca

ritat siltgetana. L 'actual església 

del Vimyet proclama amb prou 

d'eloqüiència l'esplèndida genero

sitat qtue els suburencs de sempre 

han sem tit pel culte de nostra San

ta M a r i a ; i la història més recent 

de la víila és plena de l 'entusias

me i Ibéns que hi esmerçaren 

tants i tants de patricis, tots els 

quals res taran satisfets de veu

re's compendiats amb l'esmeijt 

d 'aquests dosnoms,egregisen els 

anals més recents del Vinyet : 
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Mossèn Joan Llopis i Pi ( Í790-

Í876) i En Joan Bofill i Martorell 

(1839-1927). Els actuals adminis

tradors del Santuar i ens donarem 

per satisfets si, amb el projecte 

que propugnem, adquirim el mè

rit que cal per entrar en l 'estrènua 

falanx d'aquests il·lustres prede

cessors; si, de seguida o més tard, 

es confessa que les obres d 'ara 

completen sense desmèrit les que 

ells realitzaren en llur 

temps. 

Dos mots sobre la re

forma tantes de vega

des esmentada, i la guisa 

com pensem atènyer el 

seu acompliment, plau

ran , ben segur, als nos

tres lectors. Ometem les 

consideracions d ' o r d r e 

artístic. L'arquitecte,se

nyor J. F . Ràfols, de Vi 

lanova, prou conegut 

com a tècnic i com a 

tractadista de la seva 

ar t , com a literat i com 

a crític dels més desperts 

entre els deies joves pro

mocions artístiques i li

teràries de Ca ta lunya , 

s'ha atés, en planejar-la, 

al seu cànon italianit

zant , l'ús del qual és, al 

nostre entendre, cl sal

vament més digne i més 

prometedor que pot tro

bar l 'arquitectura cata

lana després del naufra

gi del modernisme k el 

que amenaça als seus 

insòlits successors. N o 

fóra escaient vessar ací massa 

elogis d'ell; però si que ens és ur

gent rcgraciar-lo cn públic per la 

guisa desintcressadíssima amb 

què s'ha donat a elaborar un 

projecte, exposat en un moment 

entusiasta, per amor només a la 

seva art , sense escoltar altra veu 

que la del seu profund sentiment 

religiós i l 'atracció dcl Vinyet de 

Sitges que, per raó de veïnatge, 

li és del tot familiar. 

Doncs, de Ics quatre façanes 

del Vinyet , la primera a cons

truir caldrà que sigui la que mi

ra a mar , i a ixò per les raons de 

reparació que ja havem esmen

in 
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t a t . De seguida que les almoines 

recollides ho permetin iniciarem 

l'obra general d'aquesta cara del 

Vinyet i la part que li correspon 

del jardí que ha de circumvalar 

l'església. Pu ix cal que se sàpiga: 

el reformat santuari de Santa 

Mar ia restarà situat al bell mig 

d'un jardí circular, per a la fixa

ció del qual hom s'ha atés al 

pla general d'urbanització dels 

nous sectors de Sitges. I, successi

vament , s'iniciaran les obres de 

la façana principal o nord, de la 

façana oest, i de la façana absi-

dal, amb la corresponent am

pliació del camaril de la Verge. 

Quecadascú amb la pròpia ima

ginació completi aquest quadro 

tot just esboçat; que la voluntat 

de tots els sitgetans sigui ferma a 

acomplir una obra de la qual un 

gran honor col·lectiu ens pot ad

venir als ulls de la posteritat. 

¿Quan de temps duraran les 

obres del Vinyet? ¿Qui les veurà 

acabades? En cloure l'arc darrer 

i en brillar al camaril els mar

bres nous ¿serán gaire vells els 

pòrtics de la primera façana? H o 

repetim: la rapidesa o el ralenti-

ment de les obres esdevindrà el 

gran motiu de lloança o de cen

sura que la posteritat farà de 

nosaltres. Quants més i majors 

siguin els òbols anònims, quant 

més el nombre de devots compa

tricis que diguin : —Mestre J o u : 

aneu al Vinyet , i de mon comp

te, esculpiu tants o tants capitells; 

tants o tants relleus de la Histò

ria de Mar ia ; o una , o totes les 

virtuts cardinals que han d'om

plir els plafons entre columna i co

lumna de la façana de Ter ramar ; 

o una , o totes les figures que en

tren en l'al·legoria del frontó; o el 

sant Bartomeu, o la santa Tecla, 

de la façana principal, tant més 

d'hora ens advindrà la joia del 

temple renovellat, i de la eficièn

cia, civil i religiosa, que lí espe

rem veure exercir dintre la ciutat 

que el segle nou trobarà estesa 

de les Coves al Baluard. 

(foan Sirias 
ffosep Carbonell 

Lector: Grava des d'ara en el 
teu pensament, com un ideal, les 
obres del Vinyet ; fes-ne un motiu 
religiós, patriòtic, sentimental i 
artístic de la teva vida. N o espe
ris que te la demanin; cuita a dir 
la teva participació a la reforma. 
Aix í el teu òbol et donarà el do
ble goig d 'una acció bona, acom
plerta espontàniament. Perpetua 
el teu nom en les pedres del Vi
nyet; la posteritat beneirà el teu 
record i seràs exemple i ferment 
de les generacions futures. 

L A L I T E R A T U R A S A N T S E B A S T I À 
P K R 

S A L V A D O R D A L Í 

V I N D R É M É S 
T A R D D E M À . . . 

P J Ü R 

j . V . K o r x 

— Vindré més tard demà. Em 

fa por de trobar ta mare , com 

cada capvespre, a cada portal del 

teu carrer, amb un disfràs divers: 

ahir, asse-

g u d a a 

l ' e n t r a d a 

de la car

nicería, to

ta de ne-

g r e ; e n 

p a s s a r jo 

aixecà els 

braços en

l a i r e per 

d i b u i x a r 

a m b l l u r 

ombra, da

munt l 'ala 

v e r m e l l a 

de la por

ta , no sé 

quin ocell 

m a l è f i c ; 

dues por

t e s m é s 

a m u n t , a 

1' esca le ta 

del veteri

n a r i , e m 

m o s t r a v a 

impúdica

ment el si 

r u g ó s , 

m ' a m e n a 

çava amb 

lúbr i c es

guard i, en 

v e u r e ' m 

fugir, se'm 

p r e s e n t à , 

e n t o m 

b a n t l a 

c a n t o n a 

da, vestida 

de gran se

nyora per 

provocar la meva sorpresa, dues 

cases més amunt , en un llindar 

equívoc, on darrera un taulell im

provisat oferia, a poc preu, caro

tes i antifàs diabòlics. A les t ren

ta tres entrades que precedeixen 

la de casa teva, ta mare , en fer-se 

fosc, se'm presenta amb un ves

tit divers i un maquil latge espo-

ruguidor. Vindré més tard, vin

dré molt més tard. Passada mit

ja nit , t a mare , amb les altres 

dones del veïnat, miola per les 

t e u l a d e s 

p e r d e s 

v e t l l a r 

l'eco esga

rrifós que 

a g o n i t z a 

al fons de 

les xeme

neies. T u i 

jo alesho

res, darre

ra el mur 

d e desfe¬ 

rres rove

llades que 

jauen da¬ 

r r e r a 

l ' h o r t , 

c o n t e m -

p 1 a r e m , 

c a l l a t s , 

com tom

ba la llu

n a darre

r a la ne 

gra mun¬ 

t a n y a 

inaccess i -

b l e q u e 

t a n c a l a 

v i l a . Més 

a l t a q u e 

l ' H i m a-

laia n ingú 

A F . G A R C I A L O R C A 

I.A I M A T G E D E S A N T A M A R I A B E Q U E R A L T , 

D K B E R ( ; A , D E S P R É S D E L A S E V A C O R O N A 

C I Ó L ' A N Y 1 9 1 6 

l-'uu l'any passat que. aprofitant l'avinentesa de la 
festa del Vinyet, començarem a propugnar el retorn dg 
la imatge de santa Maria de Sitges, al seu estat litúrgic 
natural. Heu-vos ací enguany, per exemple i corolari 
d'aquesta croada en la qual persistim, la bella imatge dc 
santa .Maria de (Queralt, a la qui:, en coronar-la solem-
nissimament l'any lyiO, retornaren els bergadans la 
primitiva sabor t austeritat pairals. Sàviament restau
rada, bellament coronada, xopa de pietat antiga i de no
vells entusiasmes, santa Maria de Queralt no és s/da en 
et seu nou—en el seu vell—estat; se'ns acut ara al seu 
costat la imatge de santa Maria dcl Claustre, dc Solsona, 
per a la qui: l'arquitecte senyor Josep Puig i Cadafalck 
ha projeclat, recentment, un baldequí sota el qual serà 
cn endavant venerada; la de santa Mana del Coll de les 
Savines, de Cervera: i tantes d'altres que han entrat ja en 
et cami restaurador per on tard o d'hora caldrà que s'a
parelli la pietat ardorosa dels sUgclans. 

n o n ' h a 

e x p l o r a t 

e n c a r a 

l 'altra ves

sant. T o t -

j u s t e l 

disc pàl·lid 

m o r i r à 

en el nos

tre horitzó per renàixer a l'al

t ra vall, escoltarem el xoc de 

les llances amb què milers de 

guerrers saluden l'alba nocturna. 

" L ' A M I C D E L E S A R T S " 
D I R E C T O R 

(Josep Carbonell i Gener 

R E D A C T O R S P E R M A N E N T S 

¿7- T^- '7oix - 9^. 9i. Cassanyes - 'Tlamon 'Tlanes - Bluis 'J*lonianyà, 
'^Domènec Tormenf - óehasfià Qasch 

<3 R Á P I C s 

S^gusfí Terrer 

Heràclit , en un fragment re
collit per Temist i , ens diu que a 
la naturalesa li plau d 'amagar-
se. Alberto Savinio creu que 
aquest amagar-se ella mate ixa 
és un fenomen d'auto-pudor. Es 
t rac ta— ens consta — d 'una raó 
ètica, car aquest pudor neix de 
la relació de la naturalesa amb 
l 'home. I ell descobreix en a ixò 
la raó primera que engendra la 
ironia. 

• 

Enriquet, pescador de Cada
qués, em deia, cn el seu llenguat
ge, aquestes mateixes coses aquell 
dia que, en mirar un quadro 
meu que representava la mar , 
observava : Es igual . Però mi
llor en el quadro, perquè en ell 
les ones es poden comptar. 

T a m b é en aquesta preferència 
podria començar la ironia, si En
riquet pogués passar de la física 
a la metafísica. 

Ironia—ho hem dit—és nue
sa; és el gimnasta que s 'amaga 
darrera el dolor de sant Sebas
t ià. I és, també, aquest dolor per
què es pot comptar. 

P A C I È N C I A 

Hi ha -na paciència en el re
mar d'Enriquet, que és una sà
via manera d'inacció; però hi ha , 
també, la paciència que és una 
manera de passió, la paciència 
humil en el madurar els quadros 
de Vermeer de Delft, que és la 
mateixa manera de paciència 
que la del madurar els arbres 
fruiters. 

Hi ha una altra manera , en
cara : una manera entre la inac
ció i la passió, entre el remar 
d'Enriquet i el pintar de V a n der 
Meer, que és una manera d'ele
gància. E m refereixo a la pa
ciència en l'exquisit agonitzar de 
sant Sebastià. 

D E S C R I P C I Ó D E L A P I G U R A D E 

S A N T S E B A S T I À 

Em vaig adonar que estava a 
Itàlia per l'enllosat de marbre 
blanc i negre de l 'escalinata. La 
vaig pujar. Al final hi havia 
sant Sebastià lligat a un vell 
tronc de cirerer. Els seus peus re
posaven sobre un capitell tren
cat. Com més observava la seva 
figura, més curiosa em sembla
va . N o obstant, tenia idea de 
conèixer-la de tota la vida, i l'a
sèptica l lum del m a t í em revela
va els seus més petits detalls, amb 
tal claredat i puresa, que no era 
possible la meva torbació. 

El cap del sant estava dividit 
en dues par ts : l 'una, formada 
per una matèr ia semblant a la 
de les meduses i sostinguda per 
un finíssim cercle de níquel; l'al
t ra , era ocupada per mig rostre 
que em recordava algú de molt 
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conegut; d'aquest cercle partia 
un suport d'escaiola blanquissi-
m a que era com la columna dor
sal de la figura. Les fletxes por
taven» totes, anotada llur tempe
ra tu ra i una petita inscripció gra
vada en l'acer que deia: Invitado 
al coàgul de sang. En certes re
gions del cos, les venes aparexien 
a la superficie amb llur blau in
tens de tempesta del Pat inir , i 
descrivien corbes d 'una dolorosa 
voluptuositat damunt el rosa co
ral de la pell. 

E n arribar a les espatlles del 
sant , r e s t a v e n impressionades, 
com en u n a làmina sensible, les 
direccions de la brisa. 

V E N T S A L · I S I S I C O N T R A - A l i l S I S 

En tocar els seus genolls, l 'aire 
escàs es parava . L'auriola del 
màrt ir era com de cristall de ro
ca, i, en el seu Tvhisky endurit , 
floria una aspra i sagnant estre
lla de mar . 

D a m u n t la sorra coberta de 
conxes i mica, instruments exac
tes d 'una física desconeguda pro
jectaven Ilursombres explicatives, 
i oferien llurs cristalls í aluminis 
a la l lum desinfectada. Unes lle
tres dibuixades per Giorgio Mo-
randi indicaven: Aparells des-
til'lais. 

I j ' A I R J S D B L A M A R 

Cada mig minu t arr ibava l'o
lor de la m a r , construït i ana tó-
mic com les peces d 'un cranc. 

V a i g respirar. Res no era en
cara misteriós. L ' o l o r de sant 
Sebastià era un pur pretext per a 
una e s t è t i c a de 1' objectivitat. 
Va ig tornar a respirar, i aquesta 
vegada vaig tancar els ulls, no 
per misticisme, no per veure mi
llor el meu jo intern — com po
driem dir platònicament, — sinó 
per la sola sensualitat de la fi
siologia de les meves parpelles. 

Després va ig anar llegint len
tament els noms i indicacions es
trictes dels aparells; cada anota
ció era un punt de partida per a 
to ta una sèrie de delectacions in
tel·lectuals, i uiia nova escala de 
precisions per a inèdites norma
litats. 

Sense prèvies explicacions in
tu ïa l'ús de cada un d'ells i l'ale
gria de cada una de llurs exacti
tuds suficients. 

H B I J I Ò M S T R B ; P K R A S O R D S - M T J T S 

U n dels aparells por tava aquest 
títol: Heliòmeíre per a sords-muts. 
J a el nom m'indicava la seva 
relació amb l 'astronomia, però 
per damun t de tot ho evidencia
va la seva constitució. Era un 
instrument d 'al ta poesia física 
format per distàncies i per les re-
1 acions d ' a q u e s t e s distàncies; 
aquestes relacions eren expressa
des geomètricament en alguns 
sectors, i ar i tmèticament en d'al
tres; en el centre, un senzill me
canisme indicador servia per me
surar l ' agon ia del sant; aquest 
mecanisme era constituït pe* un 
petit quadrant de gu ix gradua t , 
en el centre del qual un coàgul 

vermell empresonat entre dos 
cristalls, feia de sensible baròme
tre a cada nova ferida. 

En la part superior de l'heliò-
metre, hi havia el vidre mult i 
plicador de sant Sebastià. Aquest 
vidre era còncau, convexe i pla 
alhora. Grava t en la mun tu ra 
de platí d'aquests nets i exactes 
cristalls, hom llegia: Invitacions 
a'l'astronomia; i més avall , amb 
lletres que imitaven el relleu: 
Santa objectivitat. En una vare
ta de cristall numerada , hom po
dia llegir encara: Mida de les dis
tàncies aparents entre valors es
tètics purs; i al costat, en una 
proveta finíssima, aquest anunci 

com un senzill i eurítmic orga
nisme arquitectònic. 

Damunt la coberta d'un blanc 
paquebot, una noia sense pits 
ensenyava a ballar el black-bot-
tom als mariners sadollats de 
vent sud. En altres trasatlàntics, 
els balladors de charleston i blues 
veien Venus cada mat í cn el fons 
de llurs gin cocktails, a l 'hora de 
llur pre-aperitiu. 

T o t això estava l luny de va
guetat , tot cs veia netament , 
amb claredat dc vidre dc mult i
plicar. Q u a n pa rava els meus 
ulls damunt un detall qualsevol, 
aquest detall s 'engrandia com cn 
un gros plan cinematogràfic, i as-

subtil: Distàncies aparents i mides 
aritmètiques entre valors sensuals 
purs. Aquesta proveta estava 
plena, fins a la meitat , d 'a igua 
de mar . 

En l'hcliòmetrc dc sant Se
bastià no hi havia ni música, ni 
veu i, en certs fragments, era 
cec. Aquests punts cecs de l 'apa
rell eren els que corresponien a 
la seva àlgebra sensible, i els des
tinats a concretar el més insubs
tancial i miraculós. 

I N V I T A C I O N S A X / A S T R O N O M I A 

Vaig acostar el meu ull al vi
dre multiplicador, producte d' u¬ 
na lenta destil·lació numèrica i 
intuït iva alhora. 

Cada gota d 'aigua, un núme
ro. Cada gota de sang, una geo
metria. 

Va ig mirar. En primer lloc la 
carícia de les meves parpelles da
m u n t la sàvia superficie feta de 
càlcul. Després, vaig veure una 
successió de clars espectacles per
cebuts amb una ordenació tan 
necessària de mides i de propor
cions, que cada detall se m'oferia 

solia la seva m à x i m a categoria 
plàsticai. 

Veig: la jugadora de polo en 
el far miquelat de VIsotta Fras-
chini. INo faig sinó detenir ía 
meva ciuriositat en el seu ull, i 
aquest ocupa el màx im camp 
visual. .Aquest únic ull, súbita-
ment em grandit i com a sol espec
tacle, éss tot un fons i tota una 
superfície d'oceà, en el qual na
veguen i totes les suggestions poè
tiques i s'estabilitzen totes les 
po.'ísibiliitats plàstiques. Cada pes
t a n y a éés una nova direcció i una 
nova qHuietud; el rimmel untuós 
i dolç fcorma, en el seu augment 
microsccòpic, precises esferes per 
entre \ezs quals hom pot veure la 
Verge cde Lourdes o la pintura 
(Í926) de Giorgio de Chirico: 
Naturallesa morta evangèlica. 

En lllegir les tendres lletres de 
la galetta 

(Superior 
^etif "Beurre 

liiscuif 

els ulls se m'omplien de llàgri
mes. 

U n a fletxa indicadora i a sota: 
Direcció Chirico; vers els límits 
d'una metafísica. 

La línea finíssima de sang és 
un mut i ample pla del metro
polità. N o vull prosseguir fins a 
la vida del radiant leococít, i les 
ramificacions vermelles es con
verteixen en petita taca, tot i 
passant ràpidament per totes les 
fases de llur decreixement. H o m 
veu al tra vegada l'ull en la seva 
dimensió primitiva, al fons del 
mirall còncau del far, com insò
lit organisme en el qual ja neden 
els peixos precisos dels reflexes 
en el seu aquós medi lacrimal. 

Abans de seguir mirant , em 
vaig detenir encara en les preci
sions del sant. Sant Sebastià, net 
de simbolismes, era un fet en la 
seva única i senzilla presència. 
Únicament amb t an t a d'objecti
vitat és possible de seguir amb 
calma un sistema estelar. Va ig 
continuar la meva visió helio-
mètrica. M ' adonava perfecta
ment que em trobava dins l'òr
bita anti-artística i astronòmica 
del Noticiari Fox. 

Segueixen els espectacles, sim
ples fets motivadors de nous es
tats lírics. 

La noia del bar toca Dínah en 
el seu petit fonògraf, mentre 
prepara ginebra composta per als 
automobilistes, inventors de les 
subtils barreges de jocs d 'atzar i 
de superstició negra amb les m a 
temàtiques de llurs motors. 

En l 'autòdrom de pòrtland, la 
cursa de Bugatt is blaus, vista des 
de l 'avió, adquireix un somniós 
moviment d'hidroidis que es sub
mergeixen en espiral al fons de 
l 'aquarium, amb els paracaigu
des desplegats. 

El ritme de la Joséphine Ba
ker al ralenti, coincideix amb el 
més pur i lent creixement d 'una 
flor a l ' acce lerador cinemato
gràfic. 

Brisa de c i n e m a , e n c a r a . 
Guants blancs amb tecles negres 
de Tom Mix, purs com els darrers 
entrecreuaments amorosos dels 
peixos, cristalls i astres de Mar-
coussis. 

Adolphe Menjou, en un am
bient anti-trascendental, ens dó 
na una nova dimensió de Vsmo-
king i de la ingenuïtat (ja única
ment délectable dins el cinisme). 

Buster Keaton,—jheus aci la 
Poesia Pu ra , Pau l Valéry! — 
Avingudes post-maquinístiques. 
Florida, Corbusier, Los Angeles. 
Pulcritud i euritmia de l'útil stan-
dart i tzat , espectacles asèptics an-
ti-artístics, claredats concretes, 
humils, vives, joioses, reconfor
tants , per oposar a l'art sublim, 
déliquescent, amarg , putrefacte... 

Laboratori, clínica. 
La clínica blanca s'atrecera a 

l 'entorn de la pura cromolito
grafía d 'un pulmó. 

Dins els cristalls de la vitrina, 
el bisturí cloroformitzat dorm 
ajegut com una bella dorment 
en el bosc impossible d'entrella-
çament dels níquels i del ripolín. 

Les revistes americanes ens ofe-

S 
<u 
•a 
m 
t< 

X 
I 
(0 

c 

( i 
OQ 
(U 

•o 

•ÍS 
3 



5 4 L ' A M I C D E L E S A R T S 

reixen Girls, Giris, Giris per als 
ulls, i — sota el sol d'Antibes — 
Man Ray obté el clar retrat d'u
na magnòl ia , més eficient per a 
la nostra carn que les creacions 
tàctils dels futuristes. 

Vitr ina de sabates en el Gran 
Hotel . 

Maniquís . Maniquis quietes ^ 
en la fastuositat elèctrica dels 
aparadors, amb llurs neutres sen
sualitats mecàniques i articula
cions torbadores. Maniquís vives, 
dolçament beneitones, que ca
minen amb el ritme alternatiu i 
contradirecció d' anques-espat 
lles, i apreten en llurs artèries, 
les noves fisiologies rein ventades 
dels vestits. 

P U T H K P A C O I Ó 

El costat contrari del vidre de 
multiplicar de sant Sebastià co
rresponia a la putrefacció. T o t , a 
través d'ell, era angoixa , obscu
ri tat i tendresa encara; tendresa, 
encara, per l 'exquisida absència 
d'esperit i natural i ta t . 

Precedit per no sé quins versos 
del D a n t , vaig anar veient tot 
el món dels putrefactes: els artis
tes transcendentals i ploraners, 
l luny de tota claredat, conrea
dors de tots els gèrmens, igno
rants de l 'exactitud del doble dé
cimètre graduat ; les famílies que 
compren objectes artístics per a 
damunt del piano; l'empleat d'o
bres públiques; el vocal associat; 
el catedràtic de psicologia... N o 
vaig voler seguir. El s u b t i l bigoti 
d 'un oficinista de taquilla m'en-
terní. Sentia en el cor tota la se
va poesia exquisida, franciscana 
i delicadíssima. Els meus llavis 
somreien a desgrat de tenir ga
nes de plorar. Em vaig ajeure en 
la sorra. Les ones arribaven a la 
platja, amb remors quietes de Bo-
fiétnienne endormie, d'Henri 'Rpas-
seau. 

LA COMPLANTA 
D E L S G O S S O S 

C O M T E 

D E L A U T R É A M O N T 

T H A D U I D A TV.Jl 

J . V . F O I X 

A la claror de la l luna, vora 
la mar , en els indrets isolats de 
la campanya , es veu, cabussats 
en amargues reflexions, totes les 
coses revestir formes grogues, 
indecises, fantàstiques. L'ombra 
dels arbres, ara de pressa, ara a 
poc a poc, corre, ve, torna dc 
nou, en diverses formes, ajupint-
se , encastant - se contra terra. 
A n t a n y , quan jo era endut per 
les ales de la jovenesa, a ixò em 
feia somniar, em semblava es
t r any ; ara , m'fii he acostumat. 
El vent gemega a través les fu
lles les seves notes llangoroses, i 
el mussol canta la seva complan¬ 
t a greu, que fa aixecar el cabells 
als que el senten. Aleshores, els 

gossos, tornats furiosos, rompien 
llurs cadenes, s'escapaven dels 
masos l l u n y a n s ; corrien pels 
camps d'ací d'allà, presa de la fo
l l ia .Tot d 'una, s 'a turaven, mira
ven de tots costats amb una in
quietud feroç, l'esguard encès; i, 
de la mate ixa manera que els ori-
fanys, abans de morir, llancen al 
desert una darrera mirada al cel, 
aixecant desesperadament llur 
t rompa, deixant llurs orelles iner
tes, també els gossos deixen llurs 
orelles inertes, aixequen el cap, 
gonflen el coll terrible, i es posen 
a bordar, í 'un darrera l 'altre, sia 
com un infant afamat , sia com 
un moribund atacat de peste a 
l'hospital, sia com una noia que 
canta una cançó sublim, contra 
els estels al nord, contra el estels 
a l'est, contra els estels al sud, 
contra els estels a l'oest; contra 
la lluna; contra les muntanyes , 
semblants, de l luny, a roques ge
gantines, ajagudes a l'obscuritat; 
contra l'aire fred que aspiren a 
plens pulmons, que fa tornar 
l'interior de llur nar ina roja, en
cesa; contra el silenci de la nit; 
contra els mussols, el vol oblic 
dels quals els frega arrant , em-
portant-se'n un ratolí o una gra
nota al bec, nodriment viu, dolç, 
per als petits; contra les llebres, 
que desapareixen en un aclucar 
d'ulls; contra el lladre que fuig a 
galop del seu cavall després d'ha
ver comès un crim; contra els 
serpents, removent els brucs, que 
els fan tremolar la pell, petar les 
dents; contra llurs propis abor-
daments , que els fan por a ells 
mate ixos ; contra els garipaus 
que esmicolen d'un sol cop de 
barra (¿per què s'han al lunyat de 
l'aigua-moll?); contra els arbres, 
les fulles dels quals, blanament 
bressolades, són tants d'altres mis
teris que no comprenen, que vo
len descobrir amb llurs ulls fixos, 
intel·ligents; contra les aranyes 
sospeses entre llurs llargues po
tes, que grimpen arbres amunt 
per a salvar-se; contra els corbs 
que no han trobat de què men
jar durant tot el dia, i quie s'en-
tornen al jaç l'ala fadigadla; con
tra les roques de la platja; contra 
els focs que apareixen als màstils 
dels vaixells invisibles; contra el 
brogit sord de les onades; contra 
els grans peixos, que, nedant , 
mostren llur dors negre, i després 
s'enfonsen a l'abisme; i contra 
l 'home que els fa esclaus. Des
prés d 'això, es posen a córrer de 
nou pels camps, tot sal tant , amb 

llurs potes sagnants , per damunt 
els barrancs, e l s camins, els 
camps, les herbes i les pedres es
carpades. Diríeu que són rabior 
sos, que cerquen un estany vast 
per apa igavar llur set. Llurs 
udols prolongats espanten la na
tura . ¡Ai del viatger ressagat! 
Els amics dels cementiris es llan
çaran sobre d'ell, el destrocaran, 
se'l menjaran amb llur boca d'on 
tomba la sang; puix que ells no 
tenen les dents podrides. Els ani 
mals salvatges, no gosen acos
tar-se per prendre part a la men 
jada de carn; fugen fins a per
dre's de vista, tremolosos. Al cap 
d'algunes hores, els gossos, fadi-
gats de córrer d'ací d'allà, quasi 
morts, la l lengua un pain fora 
de la boca, es precipiten els uns 
contra els altres, sense saber el 
que cs fan, i s'esqueixen en mil 
trossos, amb una rapidesa increï
ble. N o obren pas així per cru-
deltat. U n dia, amb els ulls vi
driosos, la mare em va dir 
«Quan seràs al teu llit, quan 
sentiràs els gossos abordar pels 
camps, amaga ' t sota els llençols, 
no facis befa del que fan: tenen 
set insaciable de l'infinit, com 
tu , com jo, com la resta dels hu
mans , de figura pàl·lida i l larga. 
Fins i tot et deixaré sortir a la 
finestra per contemplar aquest 
espectacle, que es bastant su
blim.» D'aleshores ençà respecto 
el vot de la difunta. Jo , com els 
gossos, sento fretura de l'infinit... 
¡No puc, no puc acontentar 
aquesta necessitat! Só fill de l 'ho
me i de la dona segons m ' h a n 
dit. A i x ò m 'es t ranya , . . . ¡creía 
ésser més! Al capdavall , ¿qué 
m' importa d'on vinc? Jo , si a ixò 
hagués pogut dependre de la me
va voluntat , haur ia volgut ésser 
més aviat el fill de la famella 
del t auró , la fam del qual és 
amiga de les tempestes i dcl ti
gre, de reconeguda crudeltat: jo 
no seria pas t an dolent. Vosal
tres que em mireu, allunyeu-vos 
de mí, puix que el meu alè ex
hala un buf enverinat . N ingú 
no ha vist, encara, les arrugues 
verdes del meu front; ni els ossos 
sobressortint de la meva magra 
figura, semblants a les espines 
d 'algun gran peix, o a les roques 
que cobreixen les ribes de la mar, 
o a les abruptes muntanyes al
pestres que vaig recórrer sovint, 
quan tenia sobre la meva testa ca
bells d 'un altre color. ï, quan vol
to ar ran de les habitacions dels 
homes, durant les nits oratjoses. 

E L P E S C A D O R D'IMATGES 

Qo trec estels en aigües matineres 

peí a ta complaença qui em somriu; 

el meu cor, gaudiós de tes banderes, 

és vaixell dels teus ulls d'emperadriu. 

óebasHà ôànchez - ffuan 

els ulls ardents, els cabells flagel-
lats pel vent de les tempestes, 
isolat com una pedra al mig del 
camí , em cobreixo la cara músti-
ga, amb un tros de vellut, negre 
com el sutge que omple l'interior 
de les xemeneies. Cada mat í , 
quan el sol s'aixeca per als altres, 
tot escampant la joia i la calor 
saludables a la na tu ra , mentre 
que cap dels meus trets no cs 
belluga, tot esguardant fixa
ment l 'espai ple de tenebres, 
arronçat al fons de la meva ca
verna estimada, cn una desespe
rança que m'embriaga com el vi, 
colpejo amb les meves mans po
deroses m o n pit que trossejo. 
¡Amb tot, sento que só presa de 
ràbia! ¡Amb tot , sento que no só 
l 'únic que sofreix! ¡Amb tot, sen
to que respiro! Com un condem
nat que prova el seus muscles, 
tot reflexionant sobre la seva 
sort, i que és a punt de pujar al 
patíbul, dret, sobre mon llit de 
palla, els ulls closos, giro lenta
ment el coll de dreta a esquerra, 
d'esquerra a dreta, durant hores 
enteres; no caic èrtic mort . De 
mica en mica, quan el meu coll 
no pot continuar de girar en un 
mate ix sentit, s 'atura, per posar-
se a girar en un sentit oposat, 
miro de sobte l 'horitzó, a través 
els rars intersticis deixats per la 
brossa espesa que tanca l 'entra
da: ¡No veig res! Res.. . llevat els 
camps que dansen en remolins 
amb els arbres i amb les llargues 
rengleres d'ocells que travessen 
els aires. Això em torba la sang 
i el cervell... ¿qui doncs, sobre la 
testa em dóna cops de barra de 
ferro com un martell damun t 
l'enclusa? 

Cant primer de Les Chpnts de Maldo
ror, d'Isidor Ducasse, Comte de Lautréa-

P A N O R A M A 
P E R 

L L U I S M O N T A N Y À 

« J A R D I N S D E S A N T P O L » 

D ' E N P E R E C O R O M I N E S 

Per comentar , no del tot in-
d ignament , el darrer llibre—bre
viari filosòfic i literari — d'En 
Pere Coromines, ens caldria un 
espai del qual avui no disposem 
i, més que res, que estigués del 
tot acabat l ' íntim procés d'assi
milació, de fixació i de discussió 
que tot llibre de idees suscita en 
nosaltres, com en tots aquells— 
cada dia més nombrosos, per for
tuna—que es preocupen de re
prendre la intel·ligència a la m a 
tèria i retornar-la a l'esperit. 

Anem a exposar el nostre dis
sentiment amb el fons del llibre 
d'En Pere Coromines. Abans , 
però, volem tenir uns càlids mots 
d'elogi pel seu noble gest, inèdit 
gairebé entre nosaltres, d'escriure 
una apologètica literària, d'en
cetar ardidament i sincerament 
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el tema teligiós en on ambient 
com el nostre, material i tzat a 
u l t rança. Voldriem l l e v a r a 
aqoesta crítica tot ço que pogués 
ésser interpretat com una censu
ra; reduir-la al seu extricte ca
ràcter de divergència ideològica, 
o, més exactament encara, sen
t imenta l . Potser, ço que ens se
para de l 'autor dels Jardins de 
San Pol no és, en el fons, més 
que la distància que va dels seus 
anys als nostres; dels cabells pla
tejats que han tornat venerable 
la seva testa, als que negregen i 
s'esbullen en la nostra. Vag in , 
doncs, a ell, per endavant , l'ad
miració, l'afecte i la simpatia del 
que subscriu. 

Dos camins, ben precisos, ben 
determinats, s'obren davant les 
modernes intel·ligències cobej a¬ 
dores d'absolut; la poesia i la fi
losofia. Pere Coromines h a tin
gut un moment de vacil·lació 
(«Havia d'ésser un llibre senti
menta l , d'ascensió de l 'ànima a j 
Déu, treball d' artista, dividit, si 
no ho recordo mal...») i ha op
ta t pel segon (... «i els seus capí
tols serien meditacions metafísi
ques en què el vell solatge místic 
i sentimental cs temperaria amb 
la visió serena de l'idealisme fi
l o sò f i c . » ) ; entre la inclinació 
emotiva del cor i el lliure joc in
tel·lectual de la raó, el darrer ha 
assolit la victòria. 

Aquest és el motiu de la nos
t ra disconformitat amb el llibre 
d'En Pere Coromines. Entre la 
filosofia i la poesia, davan t eí ; 
camí florit i el sender espinós, 
cap dubte entorboliria la nostra 
tr ia. Donaríem tots els sistemes 
filosòfics millor argumenta ts , pel 
repòs d 'amor d'un esperit unit 
na tura lment a Déu. Es clar que 
no tothom pot ésser menat , sen
se deliberar, a la coneixença i a 
l 'amor de la divinitat per un prin
cipi superior a la intel·ligència i 
a la voluntat . Cal, aleshores, que ; 
la fe sigui en nosaltres en estat 
teòric, que ocupi el nostre espe- \ 
rit si no pot bategar en tot el 
nostre ésser. Encara, en aquest 
cas, però, creiem que és a través 
de la poesia i de la música, en 
qualsevol de llurs diverses ma
nifestacions en la na tu ra o en 
l 'art, que l 'home pot entrellucar 
el món sobrenatural. 

Es t racta, més que altra cosa, 
d 'una qüestió de temperament . 
Josep Mar ia J u n o y ha involu
crat recentment les dues tendèn
cies en dir : «La idea de Déu, és 
el sentiment de Déu que comen
ça. El sentiment de Déu, és la 
idea de Déu que s'inicia». 

T o t amb tot , aquest és el mo
tiu que fa que nosaltres conside
rem els Jardins de Sant Pol (es
crit pel seu autor pro remedio ani
mée saae) com un llibre excessi
vament madur , producte d 'home 
aciençat i experimentat ; que hi 
trobem a mancar el delit, la in
quietud de la jovenesa. La qual 
cosa és, probablement, més aviat 
u n a quali tat que un defecte; però 
ens impedeix d ' iden t i f i ca r -nos 

amb aquest llibre, malgra t la joia 
que ens produí la seva aparició. 
Excessivament escolàstic, arriba 
a Déu amb massa de fredor in
tel·ligent. La religió hi esdevé, a 
estones, ona mena de caricatura 
cartesiana. EI ver camí per t ro
bar a Déu — sense donar mai , 
però, la dimissió de comprendre 
— és el cor, en el concepte pas-
calià de facultat de coneixement; 
o bé, si hom vol, el bon sentit; 
però en lloc d'entendre, com vo
lia Descartes, per bon sentit la 
raó pura , cal donar a aquesta 
paraula un sentit més ampli i fer-

ves, havem de reconèixer qoe 
En Pere Coromines segueix fi
delment aquell consell magnífic 
del gran León Bloy : «Apuntar 
sempre al cap per estar segur de 
no tocar mai més avall del cor». 

L a qüestió és eterna i moder-
nissima. ¡Déu a la vista! ha avi
sat un il·lustre pensador espa
nyol. U n a petja autori tzada ha 
fressat ja el camí, entre nosaltres, 
^ a r a n esperar-se gaire els joves 
seguidors? Cal tenir e n compte 
que, potser tots plegats anem 
erratSi i aquesta és la única cosa 
que importa. Que és molt proba-

H E T R A T D E L P O E T A J O S E P J M . L Ó P E Z P I C Ó 

P E R R A F A E L B E N Í E T 

«3' Ç}mic de ies Sírfs» publicarà aoiai un • inieressantísslm article 
del fundador i director de «Sa "fteoista», tifolaf «"ïTíoies per a la 

biografia de Joaquim ToUguera», 

hi intervenir elements diversos i 
esparços tals comt u n a facultat 
de sondatge, una facultat de des- j 
envolupament i ona facultat de 
tanteíg, d'intuició selectiva. 

Jacques Rivière (¿com no es
mentar el seu nom cn tractar 
d'aquest tema?) diu en cl seu ad
mirable llibre A la trace de Dieux 
«La filosofia — des del punt de 
vista religiós — que només fa 
ús de la raó, consisteix cn des
cobrir problemes allà on hi ha so
lucions; a treure de ço que ho és 
tot, ço que no haur ia d'ésser... 
Es una malalt ia que ataca ço 
real, que el rosega i acaba per 
prendre el seu lloc, com aques
tes fulles a les quals no resta més 
que la nervadura». I, més enllà: 
«Cal que el cor sigui obert, com 
s'obre un fruit, perquè l'esperit, 
a son torn, pugui obrir les idees». 

Literàriament, Jardins de Sant 
Pol és una cosa perfecta, digna 
de l 'autor de Les gràcies de l'Em
pordà. La seva presentació és ex
quisida i acurada. Es un llibre 
que obre una època en la litera
tu ra ca ta lana . I , a fi de comp
tes, malgra t les nostres rescr-

blc qujc la vida sigui la mort , 
que lai mort sigui la vida. 

x C A N C I O N K S » 

iiK F . O A R C I A L O R C A 

Apassionats per la l i teratura i 
l 'art niovíssims, un sagrat horror 
ens mianté al lunyats dels arribis-
tes — ¡tan nombrosos! — de l'a-
vantgmardisme. Fug im de tota 
mena de jocs decoratius, de focs 
d'artiffici enlluernadors i insin-
cers, cmbadal iment ¿e snobs ig-
nars. E n t e n e m que, tota audàcia, 
ha d'aanar acompanyada de la 
màxi tma bellesa. Que únicament 
un prcofund sentit clàssic pot me-
nar-ncos a la creació d'un modern 
classiciisme renovellador. Aques
ta prolfessió de fe confessada per 
endav.ant , t ractarem de fer l 'apo
log i a—amb força signes d 'admi
ració ií grans gesticulacions d'en-
tusiastme—del poeta granadí Fre
deric (Garcia Lorca, en l'obra del 
qual e:s sintetitzen les nostres di-
leccions. 

T a l com d'altres senten l'orgull 
de lluirs odis, de llurs aversions, 
de llurs menyspreus, nosaltres ex
perimentem — amb singular de

lectança—el goig de les nostres 
admiracions. I és que no són gai
re nombrosos aquells als quals ad
mirem, i que l'admiració s'exterio
ritza en nosaltres en una forma 
molt personal i inèdita, d'origen 
crític, gairebé despullada dc tota 
influència aliena. Per aixó gau
dim cn escriure aquestes ratlles, 
que glossen una admiració, tota 
fresca i recent encara. 

T o t ell sud: pell bruna, ulls 
brillants i vivíssims, cabell negre 
i profús; gest cordial, vehement 
i enèrgic,amb intermitències làn
guides; caràcter apassionat, jo
ve, impulsiu — ampulós i concís a 
la vegada, — d ' u n a imaginació 
velocíssima; u n clavell vermell 
al t rau del tern gris; cxalçador 
nobilíssim de totes les amistats; 
cada frase una idea, cada mot 
un vers; així coneguérem el poe
t a andalús — mediterrani, — en 
un bar ciutadà, una d'aquelles 
tardes dominicals isolades, de les 
quals havem, a lguna vegada, 
abominat . Un viu interès pel jo
ve poeta dominà tot seguit les 
íntimes preocupacions, aquell dia 
àlgides. Apenes reci ta ts— admi
rablement recitats — els primers 
versos, la nostra admiració pren
gué forma tangible i compren
guérem que ens trobàvem da
van t u n ver poeta. I, en parlar 
d 'admiració, no ens referim a 
aquella invalorada de la boca 
oberta — cómoda positura irres
ponsable—ans al reconeixement 
d 'un vibrant temperament poè
tic, d 'una esbalaïdora aptesa per 
a la imatge ràpida i moderníssi-
m a i un sentit formidable del 
ritme i de la lírica. 

L a nostra simpatia per F . Gar
cia Lorca, ràpidament mutada en 
u n a bona amistat , ens ha donat 
ocasió de conèixer la major part 
de la seva obra. Obra poc copio
sa, per la intensa disciplina i exi
gència de l 'autor amb si mate ix , 
però , d ' u n a força d 'atraccció 
poderosíssima. I així nosaltres, 
que sense la coincidència de la 
seva vinguda a Barcelona per 
assistir a l 'es t rena de Mariana 
Pineda, i la trajectòria Dalí-Ba-
rradas-Gasch, és molt probable 
no haguéssim conegut en la vida 
al poeta andalús, ens trobem 
avui fent el seu elogi sincer i 
apassionat — amb força signes 
d'admiració i grans gesticula
cions d'entusiasme.... 

Canciones és un llibre de ver
sos de F . Garcia Lorca (publicat 
com a primer suplement de la 
jove i esplèndida revista mala
guenya Litoral) qtte comprèn 
la seva producció poètica de 
l 'any I92Í al 1924. 

H e m dit que Canciones és un 
llibre de versos. Etiqueta, apa
rentment vulgar, que ens ha emo
cionat sempre estranyament. Un 
llibre dc versos... ¡Que pocs dels 
llibres que s'enorgulleixen d'a
quest títol saben ésser-ne vera
ment dignes! I Canciones és un 
autèntic llibre de versos. Nous , 
nous, nous. Novíssims. Un d'a
quells llibres mcderns — ¡avant-
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5(> L ' A M I C D E L E S A R T S 

guardístes!—q«e, com dítía Gui
llermo de la Torre , irriten el lector 
inactual que no vol col·laborar 
amb el literat nou. La nova poè
tica, la moderna li teratura, en 
limitar-se a suggerir els aspec
tes, els temes, les sensacions, exi
geix — així, exigeix — al lector, 
un esforç mental de col·labora
ció amb l 'autor. A i x ò és el que 
molts no comprenen ni podran 
comprendre mai; aquesta és la 
única causa de l'estupor i el des
concert de molts de lectors - co
rromputs i estrallats per la fàcil i 
afemellada literatura en ús — da
vant una d'aquestes obres inten-
sissímes. 

El concepte de «poesia pura», 
tan impròpiament esmerçat mol
tes de vegades, té avui dues 
accepcions, aparentment distan
ciades, encara que relacionades 
ínt imament , darrera les quals s'a 
rrengleren partidaris i conreua
dors convençuts. In te l · l igència= 
àlgebra, geome t r i a=Mal l a rmé / 
Valéry / Gòngora . I , I n t u ï c i ó , 
somni = subconscient = R im
baud/Lau t réamont /E lua rd /San 
J u a n de la Cruz. 

La poesia de F . García Lorca, 
és la resultant d'aquests dos con
ceptes de la puresa. Unes parau
les de Pau l Valéry, preses en el 
seu sentit extricte, poden apli
car-se exactament a alguns ver
sos de Canciones : «Possia pura 
és tot ço que roman en el poe
ma , després d'haver eliminat tot 
allò que no és poesia». A m b una 
fèrria disciplina estètica, el nos
tre poeta ha arribat a obtenir 
sorprenents resultats harmònics. 
Agafem a l 'atzar, com a exem
ple, un vers d'aquest llibre, me
ravella de r i tme i d'expressió : 

C O R T A R O N T R E S Á R B O L E S 

Gran ires. 

(IJino el dia con sus hachas). 

Gran dos. 

f jilas rastreras de plata). 

Gra uno. 

Gra ninguno. 

(óe quedó desnuda el agua). 

N o hi ha res superflu; ha es
tat eliminat tot element ex t rany 
a la poesia. Resta tan sols el li
risme, la poesia pura. 

La transformació radical que 
està en vies de produir-se en les 
arts i en la l i teratura, no pot és
ser obra d'un dia. H a de passar 
una època de transició. Un pe
ríode d'enderrocament. Un d'a 
portació de material nou. I, fi
nalment , un de construcció. Ara 
ens trobem en el moment d'a
portar el material en brut, sense 
desbastar, per al nou edifici de 
la poesia moderna. Els versos de 
F . García Lorca són üna cantera 
inesgotable d' e l emen t s novis
sims. T o t el seu llibre bull d'i
matges audacissimes entrelliga
des, com en l 'encavallament sim
bolista dels cantons sensorials, 
que esmalten brillantment la se
va poesia volgudament austera, 
com roselles en violenta irrupció 
sobtada en mig de la plàcida su

perfície isócrona d'un camp de 
b l a t : 

< Gl escándalo temblaba • rayado como 

una cebra» 

«Sa noche espolea - sus negros ¡jares -

clavándose estrellas» 

<<£argo espectro de plata conmovida -

el oicnio de la noche suspirando...» 

I, així, fins a l'infinit. És el 
triomf de la nova estètica, de la 
moderna sensibilitat. 

I N F O R M A C I O N S L I T E R À R I E S 

Sa poesia a 'Rússia 
• Les edicions d'Est.lt de l'U. R. S. S. 

han publicat diversos reculls de <itxas-

tuxkis» {cançons .populars). Moltes d'a

questes cançons populars ban estat re

collides a les mateixes fàbriques on can

ten els obrers i les obreres fnf treballant; 

heu-vos-en ací algunes: 

Petita amiga meva, 
Sigues ma camarada, 
Ton amant té un rellotge. 
El meu té un acordeó. 

2 

Est imada meva, si em dones paper 
Seré un gran artista. 
Dibuixaré els teus ulls 
i esdevindràs eterna. 

3 

Vareig estimà una noia 
Per mitja lliure de raims, 
De raims verds i de madurs 
Que tornaven folla la noia. 

4 

Jo no necessito casa 
Sinó un bon cabell rullat. 
Jo no necessito casa de pedra, 
Sinó un amic ben simpàtic. 

,•) 

Mon estimat seu damunt la barana 
plens els ulls de la rcvoluciót; 
Llegeix amb delit una proclama. 
Però no hi entén res, no hi entén res. 

Ja en pot caure d'aigua de pluja 
Que no agafaré el paraigua. 

Ja em pot estimar el meu amant 
Que no m'hi casaré pas. 

Els seus ulls negres i brillants 

Fan l'olor de les prunes. 

Els seus ulls no tenen escrúpols; 

Acaricien qualsevol. 

rt 
Una estrella ha caigut del cel. 

De dalt de tot fins al fons. 

El meu amant és soldat vermell 

l el de la meva amiga, comunista. 

9 

Prou volien prohibir-nos 
D'arrossegâ-ns pels carrers. 
Però, abatrem els murs de pedra 
1 veureu com ens hi passejarem. 

10 

Fíe resat molt a Déu 
Sense pogué essê un sant. 
He empaitat moltes noies 
Però encara soc solter. 

11 

Sobre taula una ampolla d'aiguardent. 
Però és buida. 
Soc una noia jove 
1 ningú no vol res de mí. 

l a 
El mocadoret blanc, el mocadoret blanc, 
Se n'ha anat molt lluny, 

A 400 verstes de Moscou. 
Quin avorriment de passejar-se sola. 

13 

Heus ací la vida dels especuladors: 
No treballen amb martell ni amb falç; 
I. quan els falta sal. 
Porten els ous a vendre a Moscou. 

9foves d'Oc 

• A Marsella i*Amistanço del Joeine, 

federació dels menys de trenta anys oc
citans ha organitzat un «targo» poètic. 
Hi ha un premi per a la poesia i un per 
a la prosa. Adreça: Jordi Reboul 4, Bou
levard des Dames. Marsella (Provença\ 

—L'Escola Felibrenca dels Estudiants 
de Montpeller, creada en ¡925, realitza 
una bella tasca de prosselitisme occità. 

— La revista Oc, — amb la qual els edi
tors de llibres, revistes i periòdics cata
lans farien molt bé d'establir el canvi 

(Ostal Peirat, cami de l'Espinet, Tolosa 
França) — ha publicat amb motiu de les 
festes de la Santa Estel'la un esplèndid 
extraordinari amb original llenguadocià, 
català, nimesenc, gascó, marsellés, pro
vençal i llemosí, i amb l'adreça de les 
més importants revistes escrites en les 
diverses llengües occitanes, des de les 
provençals a les valencianes. Oc dedica 
especial atenció a la bibliografia catala
na. ¿Per què tanta de dessidia per part 
de molts catalans? 

—Heus-vos aci, per acabar, uns versos 
en llenguadocià : 

L ' A M O R O E L S A R B R E S 

S'apel·lava Ramon e, mestre en poesia. 
Venia per s'inspirar dins los bosques. Ai las. 
Un matin l'Iian trobat amb son llaút su'l 

[braç, 
Espandit. ¡Era mort, lo rei de cortesial 

l.'auselon s'és calat dedins la ramandillia 
E lo bosc tot entier s'és reculhit. Plorat^, 
Arbres, vostre cantaire és mort e, tot escás, 
ï.os homes sentiran llàgrema sus la cilha. 

E los arbres han saludat amb-e lor rama 
Car ells han comprés, que una pótenla Jlama 
S'atudà, quan Ramon lo trobador, partis. 

Deman l'home vendra. Son ferre matrassai-
[re, 

Arbres, vos tuarà, sens comprendre, pecaire. 
Que cada arbre que hom tua és un cor que 

[moris. 

^oger Marthe 

L E S ^ R T S 
U N A E X P O S I C I Ó I U N DECOHAT 

S E B A . S T I A G A s o n 

U N A B X P O S I O I Ó D K F . Q. T . O H O A 

¡Díbuíxos de Frederic Garcia 
Lorca a les Galeries Da lmau! 

¡Que els buròcrates de l 'art, 
que els porucs, que els sedenta
ris, passin de llarg! 

¡Que els transcendents, que els 
suficients, que els responsables, 
passin de llarg! 

¡Que els temerosos del ridícol, i 
els inèdits d 'aventura , i els grà
vids de preocupacions, passin de 
llarg! 

Els dibuixos de Lorca s'adre
cen exclusivament als purs, als 
simples, als capaços de sentir sen
se comprendre. Als inefables gus-
tadors de la infinita poesia dels 
objectes puerils, anti-artístics i 
anti-transcendentals : des de la 
carta postal il · lustrada, fins a 
l ' immens lirisme de l'interior de 

i ; S F A M A Q U E 

IVAMIC D E L E S A R T S 
L I T E R A T U R A H A E S D E V I N G U T U N A E X C E L L E N T R E V I S T A D ' A R T 

I V / ! O D E R N E S 

A F A V O R I U - L A , D O N C S , A M B L A V O S T R A S U B S C R I P C I Ó 

L ' A N Y 1 2 P T E S . S A N T G A U D E N C I , 2 S I T G E S 

A Q U E S T N Ú M E R O D E " L A M I C D E L E S A R T S " 

LA C E N S U R A 

H A E S T A T R E V I S A T P E R 

la loge de concierge, passant per 
tota la intensitat patètica del rè
tol del bistro. 

Poesia plàstica, inventà Jean 
Cocteau. 

Res de més just en parlar d'a
quests dibuixos. 

Productes de la intuïció pura , 
és la inspiració qui guia la mà 
de llur autor. U n a mà que s'a
bandona. U n a mà que deixa fer, 
que no oposa resistència, que no 
sap ni vol saber on és aconduïda. 

Poesia, molta de poesia. 
Plàstica, però, molta de plàs

tica. 
Equilibri de línies, dimensió, 

relació de tons. N o harmonia 
volguda, però. Car sí la volun
tat es barregés en aquest joc, el 
joc esdevindria impur. Car si l'en
teniment hi t ingués accés, el joc 
perdria tota la seva importància. 

Harmon ia intuï t iva, simple
ment . Sentit plàstic instintiu que 
s'oposa decisivament a la caigu
da en la divagació literària. 

Poesia plàstica, inventà Jean 
Cocteau.... 

U N D R C O R A T D K S . D A L Í 

Lloc de l'escena : una cambra 
dolçament melangiosa, amb un 
balcó—ben obert —per on entra, 
lentament, tota la infinita tris
tesa del suburbi barceloní. Ate-
neillo d'Hospitalet. 

Personatges : Barradas, Dalí , 
Lorca i el s ignant. 

Barradas, l'inefable, ens mos
tra amb calma les seves teles da
rreres, que reflecteixen patètica
ment l'intens amor d'aquest ho-
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L ' A M I C D E L E S A R T S 5 7 

me pcr les qual i tats , sumptuosa-
ment podrides, d 'un món humil , 
pobre i resignat . 

Barradas , l'inefable, ens conta 
que ell no ha sabut encara pres
cindir, en el seu ar t , de l 'am
bient, del caràcter, del perfum 
del paisatge suburbial que ell t a n 
intensament evoca. 

«Dalí — diu — sap romandre 
taiícat a la cambra per pintar . 
Jo necessito encara sortir al bal
có.» 

Potser Barradas té raó. 
Aquest no és el moment d'es-

catir-ho, però. Sigui com sigui, 
el decorat de Mariana 'Pineda, 
que t a n magistralment ha cons
truï t Salvador Dalí , té tot el ca
ràcter i tot el perfum de la cosa 
andalusa. Aquest decorat conté, 
latent , tota l 'Andalusia . U n a 
Andalusia intuïda, endevinada, 
pressentida, per un home que no 
la coneix. Doble valor, per t an t . 
Aquest decorat sap evocar tot 
un ambient , tota una època, to
t a una geografia. Es ric de sug
gestions literàries. 

T o t a aquesta lírica l i teratura, 
però, no és sinó u n vast pretext , 
u n a immensa excusa per u n a 
sèrie de relacions pictòriques i de 
dimensions plàstiques. El groc 
d 'un vestit es conjuga amb el 
negre del fons. L'ondulació d 'un 
sofà s'enllaça amb la corba d'u
n a cadira. El rellotge continua 
la línea de la finestra. Les ra t 
lles d 'un trajo juguen amb les 
ratlles de la porta. I així fins a 
l'infinit. Simfonia total , orques
tració constant . R i t m e necessari, 
mides exactes, dimensions justes, 
sense els quals no hi ha obra 
d'art possible. Uni ta t , uni ta t i 
un i ta t . Crida dels ulls, abans tot, 
que és l ' avan t sa la per a pene
trar en el cor de l'obra, fet d'im
ponderable efusió. 

Resumim : Dalí , un decora
dor d'infinites possibilitats. Ma
riana Pineda, un admirable deco
rat que ens fa pressentir una 
Carmen curulla de perfeccions 

S A L V A D O R D A " . . Í I I - E S L·LETRES 

L ' A M I C DE LES A R T S publica 
avui un document curiosíssim. 
Salvador Dalí ens h a tra.mès 
aquest treball que reflecteix clara 
ment les preocupacions plàstiques 
del nostre dilecte amic, i que po
dria resumir exactament la seva 
estètica. Aquest assaig, original 
i sense precedents, insòlit, inusi
ta t , és inflat, tot ell, com una 
vena, d 'una forta poesia i d 'un 
intens lirisme que—junt amb el 
dibuis;, recentíssim, que repro
duïm — és suficient per a des
mentir , u n a vegada per totes, la 
reputació d'artista intel·lectual 
i dogmàtic de què gaudia Dal í . 
Les dues mostres que oferim als 
nostres lectors ens el mostren, fi
na lment , tal com és : un líric 
d 'una inusitada potència i d 'una 
forta or iginal i ta t . 

I N F O R M A C I O N S A R T Í S T I Q U E S 

Biferatura i pintura modernes a Gspanya 

« Havem establert el canvi amb les 

revistes andaluses : Litoral, Mediodía i 
Verso y Prosa . 

Aquestes publicacions mensuals d'es
plèndid continent (presentació tipogràfi
ca immillorable, que es pot comparar 
aventatjosament amb la de les millors 
revistes europees) i de contingut dens, 
intens 1 exactament assabentat de les 
més modernes tendències artístiques i li
teràries, ens revelen un jove moviment 
andalús fort, vigorós i de gran vibració, 
que contrasta enèrgicament amb l'enso
piment general dels altres nuclis espa
nyols. Heu-vos ací el sumari dels darrers 
números rebuts : 

Litoral de Màlaga, número 4 (abril de 
¡927). — Treballs de Guillén, Espi
na, Altóla-
guirre, Re
yes, Cossío , 
Hinojosa. del 
Vallei Buen-
dia. Il·lus
tracions de 
Manuel An
geles Ortiz. 

Mediodía, 
de Sevilla, 
número 7. — 
Treballs de 
Guillén.Cos-
sío, Porlàn, 
Lorca, Espi
na, Núñez y 
Herrera, Ro
mero, Arco-
nada i Lafff^n. 
Il·lustra¬ 
cions d'Asse-
lin, Gromai
re i Sebas
tian. 

V e r s o y 
P r o s a , d e 
Murcia, n." 6 
(.juny de 19271.' 
— Dedicat 
al centena
ri de Gòngo-
r s . Treballs 

de de laTorre, 
Aleixandre, 

Marichalar-

Giménez Ca

ballero, Cos-

s í o, Berga-

min, Chabás, 

Lorca i Arconada. Dibuixos de Gaya, Vi

cente, Prieto i Bonafé. 

^ La Gaceta Literaria segueix afir
mant-se com el més autèntic portaveu 
de les joventuts artístiques i literàries. 

LA V I L A 

L' ANTIC T R À F E C MARÍTIM D E 
S I T G E S 

E M E H K N C I À R O I G 

L L A Ü T « V I L A N O V E S » D E L A C A S A 

C A T A S Ú S I C . " 

Ploma d' Emerencià Rcoig 

A mitjans del segle passat,— 
pels volts de l 'any í 850,—la na-

v e g a c í ó 
d e c a b o 
t a t g e era 
m o l t i n 
t e n s a al 
l l a r g de 
l a c o s t a 
c a t a l a n a ; 
tots els po
bles marí-
t i m s t e-
n ien l lur 
flota amb 
l a q u a l 
e s p r o 
v e ï e n i 
c e r c a v e n 
la sortida 
d e l l u r s 
p roduc te s 
agrícoles i 
i n d u s ¬ 
trials. La 
n a u q u e 
per aquest 
tràfec do¬ 
m i n a v a , 
era la que 
a la costa 
de llevant 
e n d e i e n 
b a r c a de 

mitjanía, coneguda en la nos
tra villa amb el nom de llaüt. 
Aquesttes embarcacions, de vela 
llatina,, viatjaven sempre coste-

L L A Í J T « S A N T J O A N » D E L A C A S A S A L V A I D O R V I L A N O V A I C Ü L L 

Ploma d' Emerencià Ro:>ig 

El darrer número conté valuosos origi

nals de Giménez Caballero, Guillermo 

de la Torre, Espina, Supervielle, García 

Martí, Gaziel, etc. EI nostre redactor Se

bastià Gasch hi estudia l'obra del cata

là Dali. 

Agraim a V esmentada publicació els 

mots molt elogiosos que ha dedícala H 

nostra gasela 

jant; a n a v e n i tornaven dels po
bles matrítims a Barcelona, i de 
llur oriígen a les terres valencia
nes i miallorquines. 

Aques ta intensa navegació 
costera, es devia a la manca de 
ferrovies en el litoral català. Una 

altra causa, encara, de llur exis
tència, fou la manca de carrete
res a llevant i a ponent, on no 
existí al tra comunicació que via
ranys i camins de ferradura. 
Heu-vos aci com els pobles de la 
costa, i entre ells. Sitges, que es 
trobaven isolats entre si i inco
municats amb Barcelona, foren 
forçats a l'ús de la via marí t ima, 
únic recurs per trafiquejar amb 
els pobles estesos vora de la mar . 

Els llaüts, feien, doncs, viatges 
periòdics des dels pobles de mari 
n a a Barcelona. Servien pel ma
teix tràfec que avui fan els trens, 
els recaders, i, encara, els grans 
carros tirats per quatre o cinc 
airoses mules remoroses de pica
rols. 

Les línies de cabotatge, te
nien llurs característiques: gene
ralment , els velers dels pobles 
enclavats a la costa de ponent, 
(entre ells la nostra vila) feien— 
com havem dit—viatges d 'ana
da i dc tornada a Barcelona; i els 
de la costa de llevant, i de l 'Em
pordà, ul t ra d 'anar a la capital, 
a l largaven llurs viatges fins a 
València, Alacant , Les Àligues 
i Car tagena . 

A la costa catalana, ant iga
ment , van existir importantíssi-
mcs matrícules. Llevat de Barce
lona, dedicada exclusivament a 
la navegació d 'al tura i a les ca
rreres d 'Amèrica, els pobles ma
rítims de més de vaixells foren: 
Masnou, que arribà a comptar 
més dc tres-cents velers de creus, 
de gran tonatge , entre els quals 
figuraven bergantins rodons, ber
gantins goletes, pollacres i polla
cres goletes. To t s cobrien la ca
rrera d 'Amèrica. I seguien, en im
portància, Vilassar, Premià , Ca
daqués, seu de grans cases navi
leres propietàries dels bergantins 
Mercedes, Segunda Mercedes, Bal
tasar, Gabriela, Eulalia, 'T^osarío, 
i la pollacra Terrible; Roses, que 
tenia matriculat el formós bric-
barca Pedro-, Pa lamós, on hi ha
via establerta la caSa Mates , a la 
qual pertanyeren, el bergantí 
k. G. M. i- les pollacres Teresa 
Maria i Ampurdanesa', Sant Feliu 
de Guíxols, on eren inscrits el 
bergantí Elvira Fortó, i els velers 
Bien·í'enída, Anselmo, Gesoria, 
Francisqueta i Maria. (Aquests 
velers van existir cap a les da
rreries del segle XIX'^). Els vai
xella empordanesos navegaven 
usualment fins a Itàlia, Argelia i 
Andalusia , on anaven a cercar 
doga o suro. I cal esmentar, enca
ra, com a notables, les matrícules 
de Blanes i de Malgra t , on eren 
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inscrites prop de trenta barqoes de 
mitjana, o llaüts, que cobrien les 
carreres de València, Alacant i 
Car tagena . 

Ul t ra aquestes dues navega
cions d 'al tura i de cabotatge, 
existi la que podríem anomenar 
mixta, la qual es feia mitjançant 
els llaüts que, després d 'haver 
navegat el baix Ebre, anaven 
de Tor tosa als pobles marít ims 
de la Mediterrània. La gent 
vella de mar encara recorda 
aquelles barques de mitjana tor
tosines, anomenades Joven Lo
lita, Ramona, Astrea, Joaquina, 
Manuel, Barcelonés, les quals te
nien el fons del seu casc pla, a 
propòsit per a la navegació flu
vial. 

Entre les matricules maritimes 
de segon ordre, figuraren les de 
Calella, Arenys de Mar , Premià , 
Badalona, Vi lanova i Geltrú, 
Torredembarra i Sitges. La nos
t ra vila tenia una flota de llaüts, 
inscrits en d i f e r e n t s èpoques. 
Eren el Santa Rosa, propietat 
d 'En Pere Domènech; l'Aguilà de 
Oro i el Trinidad, de la casa Batlle 
i C " ; el Vinyet, dc la casa Masó, 
Sabater i C. ; cl Vííanovés, de la 
casa Catasús i C" ; el San Juan, 
d'En Salvador Vi lanova i Coll, 
i el San Bartolomé. Totes aques
tes embarcacions feien el tràfec 
dcl vi. L'embarcaven en la nos
t ra platja i cl duien al port de 
Barcelona, per tal que pogués 
ésser traslladat en els grans ve
lers que anaven a les Ant i 
lles. 

Clos aquest preludi de la ma
rina si tgetana entre els anys 
Í850 i 1890, entrem de ple en el 
comentari de nostre comerç ma
rí t im, digne d'ésser historiat amb 
deteniment, puix que fou impor
t an t . 

L 'antic tràfec mari t im sitgetà, 
s'aplicà diversament a les carre
res d 'a l tura , de gran cabotatge i 
dc petit cabotatge. Les primeres 
Ics feien els velers que anaven i 
venien d 'Amèr ica ; el segon, els 
que procedien d'Itàlia i d 'Angla
terra; i, cl tercer, els llaüts que ens 
relacionaven amb Barcelona i 
Andalusia . 

La primera navegació, mal
grat ésser en el seu aspecte molt 
important , (puix que la feien 
grans velers de tres pals i de gran 
port), resultava migrada pel t rà
fec. L'únic veler que freqüentava 
les nostres aigües, era el bric-bar
ca Nueva Teresa Cubana, dels 
navilers sitgetans Masó, Saba
ter i C . Aquest vaixell, cn tor
nar dc les Antilles, acostumava 
a aturar-se davant Sitges, po
sava les veles en fatxa, o sigui, 
proa al vent (segons frase usada 
pels navegants) i en aquestes 
condicions descarregava els co
lonials dc Cuba destinats a la 
nostra vila: cafès, sucres, roms. 
La descàrrega la feien barques 
del bou, que assolien el veler 
a tu ra t davan t la vila a la ve
la, si feia bon vent , i al rem, 
si hi havia calma. En alta mar , 
hom transbordava els colonials 

del veler a les barques. Fini
des les operacions, el bastiment 
prosseguia el viatge a Barcelona, 
i, ja al port, descarregava la res
ta del seu proveïment: més colo
nials, fustes, dogues, cotons.... 
Les barques pescadores, un cop 
carregades, s'escampaven per la 
mar , i, simulant que pescaven, 
esperaven que es fes nit. Q u a n 
les tenebres negaven la mar i el 
cel, llavors alçaven veles cap a 
terra, i en la fosca lliuraven llurs 
provisions, alliberant-se aixi d'és
ser vistes pels carabíners i pels 
agents de la duana . En aquestes 
condicions, entrava a Sitges cl 
contraband de colonials. De la 
platja, els duien als magatzems 
dels adroguers de la població. 
Vet ací com podien vendre el 
sucre, el cafè i cl rom a un preu 
baix, en benefici, al cap d 'ava l l , 
dels veïns 
dc Sitges. 

El segon 
t r à f e c , o 
sigui el de 
gran ca
b o t a t g e , 
c o m pre -
nia la im¬ 
p o r t a c i ó 
de carbó 
m i n e r a l 
a n g l è s , 
procedent 
d e l e s 
mines dc 
C a r d i f f , 
i la de do
ga italia
na , de Ci-
v i t t avec -
c h i a . El 
carbó, cl 
po r t aven 
f r a g a 
tes, bric-
b a r q u es 
i b e r -

gant ins anglesos, els quals cl 
descarregaven mitjançant ducs 
gabarres que hi havia a la nos
t ra platja. T o t venia consignat a 
la raó social Batlló i C , i ser
via per alimentar la gran mà
quina dc vapor que accionava 
la fàbrica d'aquesta empresa in
dustrial, dedicada als filats; la 
mate ixa que, després, cs conver
tí en la gran fàbrica de calçat 
d 'En Joan Ta r r ida i del Mármol . 

Per bé que la importació de 
carbó mineral anglès era periò
dica, i freqüent l 'anada i tornada 
dels velers, la de doga assolí una 
gran importància, i l 'arribada de 
naus procedents d'Itàlia també 
sovintejava. A les nostres aigües 
venien els bergantins goletes 
Baltasar, Mercedes i Segunda Mer
cedes (aquest de tres pals) de la 
matrícula de Cadaqués; i el ber
gant í rodó Lepanto, dc la ins
cripció mar í t ima de Lloret de 
Mar . I, encara, altres bergantins 
goletes, alguns de tres pals, ita
lians, i els llaüts Vilanovés, de la 
matrícula de Sitges, i el San Bar
tolomé, de la de Vinaroç. Uns i 
altres, velers o llaüts, duien doga 
d'Itàlia; però així com els pri-
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mers la portaven en carrera di
recta, els darrers 1' emmenaven 
transbordada del port de Barce
lona. I la desembarcaven a la 
nostra platja mit jançant , també, 
les gabarres i l 'estivaven arran 
del passeig de la Ribera, llavors 
una avinguda de plàtans esca
nyolits i pedrissos de maons . Ai 
xí estivada, la doga restava en 
sengles torres de fusta; n 'h i ha
via t an ta , que ocupava tot l'es
pai actual del P ina r . 

El petit cabotatge, cl presta
ven els llaüts de Sitges que ha
vem esmentat i d'altres de foras
ters, tals com el San 'Bartolomé, 
de Vinaroç; el 'Paquita, de la 
matrícula de Blanes, i el "Pa-
quito, de la inscripció de Mal 
grat . Importaven obra , p la ts , 
olles, carbó de pi, suro, jonc, do
gues, farina, arroç, pesca salada 

i melons 
V a l e n -
cians. El 
llaüt5an-
ía Rosa 
p r o v e ï a 
l a p o -
blació de 
t u n y i n a 
s a l a d a . 
L a duia 
dc l ' I l la 
C r i s t i n a 
— Huel 
v a — . El 
San 'Bar
tolomé i 
el 'Paqui
ta, I' un 
p o r t a ¬ 
v a doga 
de Bar
c e l o n a , 
i, l 'altre, 
d c San
t a C o 
loma de 
F a r n è s , 

embarcada a la platja dc Mal 
grat . UAguilà de Oro, el Trini
dad i el Vinyet, por taven farina i 
arroç, dc Barcelona. I cl 'Paqui
ta, obra de Blanes. To tes les em
barcacions forasteres, sortien de 
Sitges en llast, al revés de les de 
la vila, les quals partien carrega
des de vi, o sigui que servien al 
comerç d'exportació més impor
tan t cn els temps dels quals par 
lem. F ina lment , moltes de vega
des, les barques del bou importa
ven melons valencians transbor-
dats a Barcelona. Els descarrega
ven atracats a la P u n t a , que 
llavors era un cap rocós, mena 
de port na tu ra l de la nostra 
platja. 

Si es fes un estudi comparatiu 
del tràfec sitgetà dels temps dels 
nostres avis, amb cl de Vi lanova 
i Geltrú, hom pot ben dir que, 
el de la vila veïna el superava; 
a la rada de Vi lanova es veia 
sempre un tràfec de velers molt 
intens, carregats dc carbó per a 
les fàbriques, de doga pels boters, 
dc cèrcols de ferro i de castanyer 
p2r a rmar pipería. N o hi man
caven tampoc els grans bric-bar
ques i els bergantins de la m a 

trícula dc Barcelona, per carre
gar les botes de vi que els colli-
ters i magatzemistes vilanovins 
t rametien a les Antilles. E n la 
comandància de mar ina d'aque
lla ciutat , hom veia el despatx 
directe per a H a v a n a , Sant iago 
de Cuba i altres ports cubans. 

Ant igament , el nom de Sitges 
fou molt conegut en el món m a 
rít im. A Cardiff, a Glasgow i a 
Newcastle (Anglaterra) coman
dàncies marítimes on es despat
xaven velers amb carbó consignat 
a Sitges; a Civittavecchia (Ità
lia), on les autoritats marítimes 
t rami taven la sortida dels velers 
carregats de doga per a la nostra 
vila, la fama dc Sitges,del seu cli
m a i dels seus vins s'hi estengué. 
A Blanes, on el caporal de mar 
despatxava la barca Pa<7aíïocarre 
g ada d'obra per a la bella Subur; 
a Malgra t , on cl senyor T u r r ó , 
propietari del llaüt San Juan, era 
associat amb els senyors Vilano
va i Catasús, per a l 'explota
ció del negoci de la barca de
dicada al transport de vi; a Ca
daqués i a Lloret de Mar , en totes 
aquestes viles marineres Sitges 
era coneguda, esmentada i lloa
da. A Aguadil la (Puerto Rico), 
a Manzanil lo, a Nuevi tas , a 
Guan tànamo , a H a v a n a (Cuba), 
hi havia cases consignatàries de 
cases navileres dirigides per fills 
de Sitges, les quals rebien els ca-
rregam-ents de vi i obra embar
cats al port de Barcelona. Vins 
que, actualment no s'exporten; 
hom els ha substituït per altres de 
generosos, gràcies a l'empresa i 
patriotisme dels nostres compa
tricis que es dediquen a l 'expor
tació de vins blancs a les A n t i 
lles i a l 'Amèrica central. 

Un detall que demostra la im
portància de l'antic tràfec marí 
t im, és que Sitges tenia coman
dància de marina de primera clas
se, la qual avui només la conser
ven poblacions importants com 
Mata ró , Sant Feliu de Guíxols, 
Palamós, ports tots d 'un bon t rà
fec. L ' antiga comandància de 
mar ina de la nostra vila, residia 
a la Ribera, a la casa coneguda 
amb el nom dc la casa de la tribu
na. En aquelles oficines on ana
ven els nostres navilers, capitans 
de vaixells i patrons dels llaüts» a 
presentar els rols i documents 
d'abord, per tal de registrar l 'a
rribada i partida dels velers, llur 
procedència, llur càrrega, llur 
patent de sanitat , llur nom i ins
cripció, s'hi trobaven junts els 
capitans anglesos amb els i ta
lians, i els nostres connacionals 
de llevant i de ponent. I era 
unànime la lloa de Sitges, po
blació blanca, neta i encisadora, 
joiell arrecerat de la Mediterrà
nia occidental. 

^ La llegenda posada sota la reproducció 

del bergantí Fe aparegué, en et número 14 

d'aquesta gaseta, errada. Aquesta nau no 

fou, com es deia, de la casa Catasús i C* 

sinó de la societat Robert, Carreres Ger

mans. 
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